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Likumprojekta

„Par Latvijas Republikas valdības un Meksikas Savienoto Valstu valdības nolīgumu par gaisa satiksmi” sākotnējās ietekmes novērtējuma ziņojums (anotācija)

	I. Tiesību akta projekta izstrādes nepieciešamība

	1.
	Pamatojums
	Likumprojekts sagatavots atbilstoši Deklarācijas par Valda Dombrovska vadītā Ministru kabineta iecerēto darbību sadaļai „Transports, infrastruktūra un sakari”, kurā noteikts: „Attīstīsim lidostu "Rīga" kā rentablu Eirāzijas nozīmes lidojumu centru, veicinot gan pasažieru, gan kravu plūsmas kapacitātes palielināšanu.”.

Saskaņā ar minētajā punktā doto uzdevumu Satiksmes ministrija ir parafējusi jaunu divpusēju gaisa satiksmes nolīgumu starp Latviju un Meksiku.

	2.
	Pašreizējā situācija un problēmas
	2011.gada 26.augustā tika parafēts Latvijas Republikas valdības un Meksikas Savienoto Valstu valdības nolīgums par gaisa satiksmi. 
Šis nolīgums tiek slēgts starp Latvijas Republikas valdību un Meksikas Savienoto Valstu valdību, bet nolīgumā ietverto saistību izpildi Latvijas Republikā koordinēs Satiksmes ministrija un Meksikas Savienotajās Valstīs – Civilās aviācijas ģenerāldirektorāta Sakaru un transporta sekretariāts.

	3.
	Saistītie politikas ietekmes novērtējumi un pētījumi
	Nav.

	4.
	Tiesiskā regulējuma mērķis un būtība
	Likumprojekts „Par Latvijas Republikas valdības un Meksikas Savienoto Valstu valdības nolīgumu par gaisa satiksmi” (turpmāk – likumprojekts) izstrādāts, lai pieņemtu un apstiprinātu Latvijas Republikas valdības un Meksikas Savienoto Valstu valdības nolīgumu par gaisa satiksmi (turpmāk – nolīgums). Nolīguma noslēgšana izveidos tiesisku pamatu regulāru gaisa pārvadājumu veikšanai starp Latviju un Meksiku.

        Nolīgums nosaka Latvijas un Meksikas aviokompāniju tiesības, atrunā regulāro gaisa pārvadājumu uzsākšanas nosacījumus un darbības noteikumus, kādi jāievēro abu valstu aviokompānijām, veicot regulāros pasažieru un kravu gaisa pārvadājumus starp Latviju un Meksiku.

         Nolīgums paredz pasažieru un kravu gaisa pārvadājumu veikšanas vispārējos principus, nodokļu un nodevu piemērošanu, abpusēju licenču un sertifikātu atzīšanu, strīdu izšķiršanu un citus ar regulāras gaisa satiksmes veikšanu saistītus jautājumus.

	5.
	Projekta izstrādē iesaistītās institūcijas
	Nolīgumu ir izstrādājusi Latvijas Republikas Satiksmes ministrija un Meksikas Savienoto Valstu Civilās aviācijas ģenerāldirektorāta Sakaru un transporta sekretariāts.

	6.
	Iemesli, kādēļ netika nodrošināta sabiedrības līdzdalība
	Nav.

	7.
	Cita informācija
	Nav.


 
	II. Tiesību akta projekta ietekme uz sabiedrību

	1.
	Sabiedrības mērķgrupa
	Ar šo likumprojektu apstiprināmais nolīgums veicinās gaisa satiksmes pakalpojumu attīstību starp Latviju un Meksiku, piedāvājot sabiedrībai kopumā jaunu tiešo lidojumu galamērķi.

	2.
	Citas sabiedrības grupas (bez mērķgrupas), kuras tiesiskais regulējums arī ietekmē vai varētu ietekmēt
	Nav attiecināms.

	3.
	Tiesiskā regulējuma finansiālā ietekme
	Nav attiecināms.

	4.
	Tiesiskā regulējuma nefinansiālā ietekme
	Ar šo likumprojektu apstiprināmais nolīgums veidos līgumtiesisko pamatu gaisa pārvadājumu pakalpojumu sniegšanai starp Latviju un Meksiku, tādējādi sekmējot nozares attīstību kopumā, t.sk. attiecībā uz gaisa pārvadājumu kvalitātes, konkurences nosacījumu un pakalpojumu tirdzniecības bilances uzlabošanos.

	5.
	Administratīvās procedūras raksturojums
	Ar šo likumprojektu apstiprināmais nolīgums nosaka administratīvās procedūras, kuras jāveic uzsākot regulārus gaisa pārvadājumus un šo pārvadājumu veikšanas laikā.

	6.
	Administratīvo izmaksu monetārs novērtējums
	Nav attiecināms.

	7.
	Cita informācija
	Nav.


 
	III. Tiesību akta projekta ietekme uz valsts budžetu un pašvaldību budžetiem

	Nav attiecināms.

	 IV. Tiesību akta projekta ietekme uz spēkā esošo tiesību normu sistēmu

	Nav attiecināms.


	V. Tiesību akta projekta atbilstība Latvijas Republikas starptautiskajām saistībām

	1.
	Saistības pret Eiropas Savienību
	1957.gada 25.marta Līguma par Eiropas Savienības darbību 90.pants.

	2.
	Citas starptautiskās saistības
	Nolīgumā ietvertas saistības, kas jāievēro Latvijas Republikai un Meksikas Savienotajām Valstīm kā Starptautiskās civilās aviācijas organizācijas dalībvalstīm (1944.gada 7.decembra Konvencija par starptautisko civilo aviāciju).

	3.
	Cita informācija
	Eiropas Komisijai (turpmāk - Komisija) rakstveidā tika paziņots gan par sarunu ar Meksiku par gaisa satiksmes nolīgumu uzsākšanu, gan par šo sarunu iznākumu. Komisijai tika iesniegts parafētā Nolīguma teksts izvērtēšanai un Komisija ir atbalstījusi Nolīguma parakstīšanu bez iebildumiem (2012.gada 1.marta vēstule Nr.MOVE E1/EM/eb D(2012)).


 

	1.tabula
Tiesību akta projekta atbilstība ES tiesību aktiem

	Nav attiecināms.

	 2.tabula
Ar tiesību akta projektu uzņemtās saistības, kas izriet no starptautiskajiem tiesību aktiem vai starptautiskas institūcijas vai organizācijas dokumentiem
Pasākumi šo saistību izpildei

	Nav attiecināms.

	  Vai starptautiskajā dokumentā paredzētās saistības nav pretrunā ar jau esošajām Latvijas Republikas starptautiskajām saistībām
	Nav.

	Cita informācija
	Nav.

	 VI. Sabiedrības līdzdalība un šīs līdzdalības rezultāti

	Nav attiecināms.


 

	VII. Tiesību akta projekta izpildes nodrošināšana un tās ietekme uz institūcijām

	1.
	Projekta izpildē iesaistītās institūcijas
	Nolīgumu ir izstrādājusi Latvijas Republikas Satiksmes ministrija un Meksikas Savienoto Valstu Civilās aviācijas ģenerāldirektorāta Sakaru un transporta sekretariāts.

	2.
	Projekta izpildes ietekme uz pārvaldes funkcijām
	Nav.

	3.
	Projekta izpildes ietekme uz pārvaldes institucionālo struktūru.

Jaunu institūciju izveide
	Nav.

	4.
	Projekta izpildes ietekme uz pārvaldes institucionālo struktūru.

Esošu institūciju likvidācija
	Nav.

	5.
	Projekta izpildes ietekme uz pārvaldes institucionālo struktūru.

Esošu institūciju reorganizācija
	Nav.

	6.
	Cita informācija
	Nolīguma 20.panta trešā daļa nosaka, ka Līgumslēdzēju pušu aviācijas institūcijas var tieši vienoties par grozījumiem Nolīguma pielikumā un šādi grozījumi stājas spēkā no dienas, kad aviācijas institūcijas par to ir vienojušās. Praksē tas tiek īstenots tādējādi, ka aviācijas institūcijas vienojas par Nolīguma pielikuma nosacījumu realizāciju, šo vienošanos iekļaujot saprašanās memorandā. Šāda vienošanos ir paredzēta konkrētas aviokompānijas darbības īstenošanai Nolīguma pielikuma nosacījumu ietvaros, lai sīkāk reglamentētu minētā pielikuma piemērošanu.
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